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Avtal mellan Sverige och Finland an
gående handeln med jordbruksvaror

Sveriges och Finlands regeringar har, 
med beaktande av bestäm melserna i över

enskommelsen den 27 mars 1961 angående 
bildandet av en association mellan medlems
staterna i Europeiska frihandelssam manslut
ningen (EFTA) samt Republiken Finland, 

i enlighet med målsättningen i artikel 22 i 
konventionen av den 4 januari 1960 angående 
upprättandet av Europeiska frihandelssam
manslutningen,

med beaktande av bestäm m elserna i artikel 
23 i EFTA-konventionen, 

med beaktande av att de nordiska 
jordbruksorganisationerna uttalat sitt intres
se för att främja handeln med jordbruksvaror 
mellan de nordiska länderna, 

kommit överens om följande:
1. Parterna skall sträva efter att bibehålla 

och utvidga samhandeln med jordbruksvaror 
under ömsesidigt beaktande av respektive 
lands jordbrukspolitiska mål och internatio
nella förpliktelser.

2. Med jordbruksvaror avses i detta avtal i 
första hand de jordbruksvaror som upptagits i 
EFTA-konventionens bilaga D.

3. En särskild översynskom mitté skall upp
rättas med uppgift att följa utvecklingen av 
samhandeln och att tillvarataga möjligheterna 
att främja denna. Kommittén skall samman
träda när endera parten så begär.

4. Detta avtal skall träda i kraft så snart det 
ratificerats av båda parter.

I enlighet med moment 2 i artikel 23 i 
EFTA-konventionen skall avtalet äga giltig
het lika länge som överenskommelsen an
gående bildandet av en association mellan 
medlem sstaterna i Europeiska frihandels
sammanslutningen samt Republiken Finland 
är tillämplig på både Sverige och Finland.

Till bekräftelse härav har undertecknade, 
vederbörligen bemyndigade av sina respekti
ve regeringar, undertecknat detta avtal i 
Stockholm den 28 maj 1980. Avtalet har upp-

Suomen ja Ruotsin välinen sopimus maa- 
taloustuotteiden kaupasta

Suomen ja  Routsin hallitukset 
ottaen huomioon 27 päivänä maaliskuuta 

1961 tehdyn Suomen Tasavallan ja  Euroopan 
vapaakauppaliiton (EFTA) jäsenvaltioiden 
välisen sopimussuhteen luovan sopimuksen 
määräykset, 

noudattaen Euroopan vapaakauppaliiton 
perustamista koskevan 4 päivänä tammi- 
kuuta 1960 allekiijoitetun konvention 22 ar- 
tiklan tavoitteita, 

ottaen huomioon EFTA-konvention 23 ar- 
tiklan määräykset, 

ottaen huomioon, että pohjoismaiset maa- 
talousjäijestöt ovat ilmaisseet kiinnostuk- 
sensa pohjoismaiden välisen maataloustuote- 
kaupan edistämiseen, 

ovat sopineet seuraavasta:
1. Sopimuspuolet pyrkivät keskinäisen 

maataloustuotekauppansa ylläpitämiseen ja  
laajentamiseen maatalouspoliittiset tavoit- 
teensa ja  kansainväliset sitoutuksensa mo- 
lemminpuolisesti huomioon ottaen.

2. Tässä sopimuksessa tarkoitetaan maata- 
loustuotteilla ensisijaissesti EFTA-konven
tion D-liitteessä mainittuja maataloustuot- 
teita.

3. Perustetaan erityinen tarkkailukomitea, 
jonka tehtävänä on seurata keskinäisen kau- 
pan kehitystä ja  käyttää hyväksi sen kehittä- 
mismahdollisuuksia. Komitea kokoontuu 
jomm an kumman sopimuspuolen pyynnöstä.

4. Tämä sopimus tulee voimaan välittö- 
mästi sen jälkeen, kun kumpikin sopimus- 
puoli on sen ratifioinut.

EFTA-konvention 23 artiklan 2 momentin 
mukaisesti sopimus pysyy voimassa niin 
kauan kuin Suomen Tasavallan ja  Euroopan 
vapaakauppaliiton jäsenvaltioiden välistä so- 
pimussuhdetta luovaa sopimusta sovelletaan 
sekä Suomeen että Ruotsiin nähden.

Tämän vakuudeksi allekirjoittaneet halli- 
tustensa asianmukaisesti valtuuttamat edus- 
tajat ovat allekiijoittaneet tämän sopimuksen 
Tukholmassa 28. päivänä toukokuuta 1980.



rättats i två exemplar, på svenska och finska 
språken, vilka båda texter äger lika vitsord.

För Sveriges regering 
Anders Dahlgren

För Finlands regering
Taisto Tähkämaa

Sopimus on tehty kahtena kappaleena suo- 
men ja  ruotsin kielellä molempien tekstien 
odessa yhtä todistusvoimaisia.

Suomen hallituksen puolesta 
Taisto Tähkämaa

Ruotsin hallituksen puolesta 
Anders Dahlgren
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